KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

KonlInklijk besluit betreffende het ter heschlkking
stellen van de Informatie over de netto baten, de
kosten en de energle-efficléntie van apparatuur en
systemen voor gebrutk van verwarming, koeling en
elektriciteit op basls van hernieuwbare
energiebronnen

ALBERT ll, Koning der Beigen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
ONZE GROET.

Gelet op de wet van 6 aprif 2010 betreffende de
marktpraktiken en de consumentenbescherming,
artikel 11, §1;

Gelet op het advies van de Raad voor het Verbruik,
gegevenop ... ;

Gelet op het advies van de Hoge Raad wvoor de
Zelfstandigen en de K.M.O., gegeven op ... ;

Gelet op het advies XXX van de Raad van State,
gegeven op XXX, met foepassing van artikel 84, §1,
eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State,
gecotrdineerd op 12 januari 1973 ;

Op de voordracht van de Minister van Klimaat en
Energle,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WUJ :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelike
omzetting van richtlijn 2009/28/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 23 april 2009 fer bevordering
van het gebrulk van energle uit hemleuwbare bronnen en
houdende wijziging en intrekking van Richtlijn
2001/77/EG en Richtlijn 2003/30/EG. '

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E.,
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

Arrété royal sur la mise 3 disposition des
informations relatives aux avantages nets, au colit et
a lefficacité énergétique des équipements et des
systdmes servant a [utilisation d'énergie de
chauffage, de refroidissement et d'électricité
provenant de sources d'énergie renouvelables

ALBERT i, Roi des Belges,

Atous, présents et & venir,
SALUT.

Vu la loi du 6 awvril 2010 relative aux pratiques du
marché et a la protection du consommateur, l'article
11, §1%;

Vu l'avis du Conseil de la Consommation, donné le .... ;

Vu l'avis du Conseil Supérieur des indépendants et des
P.M.E.,donnéte...;

Vu l'avis XXX du Conseil d'Etat, donné le XXX, en
application de l'article 84, §1%, alinéa 1%, 1°, des lois sur
le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre du Climat et de 'Energie,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1er. Le présent amété transpose partlellement la
directive 2009/28/CE du Pariement européen et du
Conseil du 23 avril 2008 relative & la promotion de
I'utlisation de I'énergle produite & partir de sources
renouvelables et modifiant puis abrogeant les
directives 2001/77/CE et 2003/30/CE.




Art. 2. Voor toepassing van dit beslult wordt verstaan
onder “hemleuwbare energlebronnen” de hemieuwbare
niet-fossiele energiebronnen (wind, zon, geothermische
warmte, golfslag, geti}, waterkracht, blomassa, stortgas,
gas van rioolzuiveringsinstallaties en biogassen).

Art. 3. De leveranciers van apparatuur en systemen
voor gebruik van verwarming, koeling en elektriciteit op
basis van hemieuwbare energiebronnen zorgen ervoor
dat bif verkoop ervan de informatie over de netto baten
en kosten en de energle-efficiéntie ter beschikking wordt
gesteld.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag voigend op de
bekendmaking ervan In het Belgisch Staatsbiad.

Art. 5. De minister bevoegd voor Energie is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

VAN KONINGSWEGE :
De Minister van Klimaat en Energie,

Art. 2. Pour I'appiication du présent arrété, on entend par
“sources d'énergle renouvelables”, les sources d'énergie
non fossiles renouvelables (énergle é€olienne, solaire,
géothemique, houlomotrice, marémotrice et
hydroélectrique, biomasse, gaz de décharge, gaz des
stations d’épuration d’eaux usées et biagaz).

Ant. 3. Les foumisseurs d’équipements et de systémes
servant & ['utilsation d'énergie de chauffage, de
refroidissement et d’électricité provenant de sources
d'énergle renouvelables vellient, lors de leur mise en
vente, & mettre A disposition les informations relatives
aux avantages nets, au coQt et a V'efficacité énergétique
de ces équipements et systémes.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le lendemain
de sa publication au Moniteur belge.

An. 5. Le ministre ayant I'Energle dans ses attributions
est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a

PAR LE RO}
Le Ministre du Climat et de I'Energle,

Paul MAGNETTE

Visa du Service Juridigu
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